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Dependencia: 2628 DIVISION DE HUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Re: P1.-GLAXO GROUP LIMITED.-Expediente numero
00-065.946.-

1. Me refiero al memorial de sustitucion de poder presentado a ese
Despacho el 31 de Agosto de 2004.

. 2. Por medio del presente, atentamente me permito manifestar a ese
Despacho, que hubo un cambio de Representante Legal para todos los
asuntos de la Propiedad Industrial en Bogota de GLAXO GROUP

. LIMITED, una sociedad organizada y ‘existente de conformidad con las
leyes de Inglaterra y Gales, domiciliada en Greenford, Middlesex,

' Inglaterra.

3. En consecuencia, atentamente solicito a ese Despacho reconocerme
personeria, en este asunto, de conformidad con el documénto de
Representacion Legal para todos los asuntos de la Propiedad Industrial en
Bogotd de la sociedad GLAXO GROUP LIMITED, otorgado a favor del
- SUSCRITO (GUSTAVO TAMAYO) y/o a la doctora ALICIA LLOREDA y/o
‘ al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ de acuerdo con
—— la copia debidamente autenticada ante Notario Publico que adjunto al
presente expediente (Articulos 26 y 39 de la Decision 486 de la
Comunidad Andina de Naciones).

4. Anexo al presente acompafo fotocopia, de:

(a) Documento que acredita al SUSCRITO y/o a la doctora ALICIA
LLOREDA y/o al doctor IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE
ALVAREZ en los términos del pardgrafo 1°. del Articulo 543 del
Decreto-Ley 410 de 1971, como Representantes Legales en
Bogoté para todos los asuntos relacionados con la propiedad
industrial de la sociedad GLAXO GROUP LIMITED, una
sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes
de Inglaterra y Gales, domiciliada en Greenford, Middlesex,
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Inglaterra.




(b) Certificacion Notarial expedida el 26 de Agosto de 2004; y

(c) Traduccién Oficial No. 2004-09-02-440 correspondiente a las
partes pertinentes del documento anterior, también
debidamente legalizada hasta por el Ministerio de Relaciones
Exteriores bajo el nimero 258650 de 3 de Septiembre de
2004.

5. Finalmente, llamo la atencién de ese Despacho al hecho de que la
copia auténtica del documento que me acredita para actuar como
Representante Legal de la sociedad peticionaria, reposa en el Expediente
numero 98-032.525.

6. Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y continuar con el
tramite correspondiente.

Sefor Superintendente,

(e Mugagry

T.P. 37.172
Caddigo 231
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Yo, el infrascrito, Martin Emil BUCHNER, Notario Phblico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y
juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del puiio
y letra del Sefior Don Peter John GIDDINGS, cuya identidad me consta,
Apoderado de la Sociedad inglesa denominada “GLAXO GROUP
LIMITED”, Sociedad legalmente constituida y existente de acuerdo con l_as
leyes de Inglaterra, ¢ inscrita en la Oficina de Registro de Sociedades bajoi el
nimero 305979, con domicilio social en Glaxo Wellcome House, Berkeley
Avenue, Greenford, Middlesex UB6 ONN, Inglaterra;

‘ QUE el citado Sefior Don Peter John GIDDINGS estd debida 'y
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud
del Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 30 de enero
de 2003, una copia del cual he tenido a la vista;

Y QUE los objetos para los cuales se otorgd dicho Poder se encuentran dentro
de los objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escritura
Constitutiva y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el
presente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de
hoy veintiseis de agosto del afio dos mil cuatro. :

Marpi Emil BUCHNER
Notario Pdblico de Londres, Inglaterra.. -
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4. Bears the scal/stamp of

APOSTILLE
(Hague Convention of 5 Octaber 1961 / Convention de La Haye du § octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ircland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne ct d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Martin E Buchner

a &té signé par
Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de
The Said Notary Public
est revéty du sceau/timbre de
Certificd/Attesté
5. at London/d Londres 6. thefle 26 August 2004

7. by Her Majesty’s Principal Sccretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Cogimonwealth.

(499865

8.  Number/sous No

9. Stamp:
timbre:

. .

03 57 s

T St 9

Far the Secrefary of State / Pour le Secrdfaire d'Elat
country which s not party to the Hague Conyention of §

ited Lo the consular section of the mission representing that

n certificate only conlirms that the signature, scul or stamp on the
nean that the contents of the document are correct or that the

It (his docunient is to be used in
October 1961, it should be pres
country. An apostille or fegalisat
document is genuine. It does not

Foreign & Commonwealth Ol‘lichcs of the contents.
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. Los'abajo firmados, GLAXO GROUP LIMITED, una
' isociedad organizada y existente de conformidad con
las leyes de Inglaterra y Gales..
1
)con domicilio en Glaxo Wellcome House
- Berkeley Avenue

Greenford Middlesex UB6 ONN
Inglaterra

!nombramos por el presente a ALICIA LLOREDA y/o

GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA
y/lo ENRIQUE ALVAREZ, domiciliados en Bogota,
' Colombia, con oficinas en dicha ciudad, Calle 72 No.
|583 piso 60., nuestros representantes legales y
verdaderos en Bogota, con facultades para recibir
notificaciones y nombrar apoderados judiciales o
extrajudiciales, con el fin de dar cumplimiento al
paragrafo 10. del articulo 543 del decreto 410 de
1971.

Los doctores ALICIA LLOREDA y/o GUSTAVO
TAMAYO y/o IGNACIO SANTAMARIA y/o ENRIQUE

- ALVAREZ, o los apoderados que cualquiera de ellos

esigne, quedan especialmente facultados para

_~“representarnos ante las autoridades colombianas,

administrativas, judiciales o de policia, en todos los
tramites relativos a la propiedad industrial, a cuyo
efecto les facultamos para dar ante dichas
autoridades todos los pasos necesarios al objeto
indicado;. elevar solicitudes, declaraciones, reclamos,
recursos y presentar desistimientos; formular
descripciones, enmiendas, limitar el alcance de las
solicitudes, presentar oposiciones y apelaciones;
instaurar  cancelaciones, renunciar total o
parcialmente a los registros, abonar todos los
impuestos y cuotas y efectuar todo otro pago
determinado por la ley; recibir todos los documentos
y valores, dando el descargo respectivo; llenar
cualesquiera otros requisitos y tomar, en fin, todas
las medidas que creyeren conducentes al resguardo
de nuocstros intereses; y en caso de producirse
oposicion, pasando los antecedentes a los tribunales,
quedan facultados para tomar intervencion como
demandantes o demandados ante los jueces que
sean competentes, pudiendo transar, someter a
arbitros, desistir, percibir y apelar, con todas las
demas facultades que resulten necesarias, y por el
presente declaramos desde ahora valido y bueno
cuanto dichos representantes y/o los apoderados que
cualquiera de ellos nombre hicieren en nuestro
beneficio,

Asimismo, facultamos a los doctores ALICIA
LLOREDA y/o GUSTAVO TAMAYO y/o IGNACIO
SANTAMARIA y/o ENRIQUE ALVAREZ, para

solicitar en la Oficina de Propiedad Industrial la

=522

The undersigned, GLAXO GROUP LIMITED, a
corporation organized and existing under the laws of

England and Wales. {

Glaxo Wellcome House
Berkeley Avenue

Greenford Middlesex{UB6 ONN
Great Britain ;

domiciled at

hereby appoint, ALICIA LLOREDA and/or
GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA
and/or ENRIQUE ALVAREZ, of Bogota, Colombia,
with offices in said town, Calle 72 No. 5-83, Sixth
Floor, our true and legal representatives in Bogota,
with power to receive notifications and to appoint
judicial or extrajudicial agents, so as to comply with
paragraph 1o. of article 543 of decree 410 of 1971.

Doctors ALICIA LLOREDA and/or GUSTAVO
TAMAYO and/or IGNACIO SANTAMARIA and/or
ENRIQUE ALVAREZ, or the agents by any one of
them appointed, are especially empowered to
represent us before the administrative, judicial or
police authorities of Colombia, in all proceedings
pertaining to industrial property, for which purpose we
authorize them to take before the said authorities all
the necessary steps for the said end,; toifile petitions,
declarations, claims, recourses and withdrawals, to
draw up specifications; to file amendments, to limit
the scope of applications, file oppositions; file
cancellations total or partially waive reglstratlons to
pay all installments and effect all other payments
prescribed by law; to receive proper receipts, to
comply with all other requirements and, in short, to
take all those measures which they may deem fit for
the protection of our interests; and in case of
opposition, where the proceedings be passed over to
the courts, we authorize said agents to act on our
behalf, as complainants as well as defendants, before
the competent judges, with full powers to make
arrangements, to submit to arbitrators, to desist, to
collect, to appeal and, in short, with all such further
powers as may be required, and we hereby declare
from now on as valid and good all that said
representatives and/or the agents by any one of them
appointed may do for our benefit.

We also authorize doctors ALIC(;A LLOREDA
and/for GUSTAVO TAMAYO and/or IGNACIO
SANTAMARIA and/or ENRIQUE ALVAREZ, to apply
for protocolization of this document and of any power
of attorney by any one of them conferred in our name,

protocolizacién de este documento y de cualquier ial Property.
poder que cualquiera de ellos otorgue a nombre ,
nuestro. i i ( ‘ 23 AUG 200['@
Dado y firmado s e o EARIRRIOR | v 4 ¢
pei hre'GlE '@ G asA orney and
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TRADUCCION OFICIAL No. 2004-09-02-440
DE LAS PARTES PERTINENTES DE UN DOCUMENTO
PRESENTADO EN INGLES

PODER

Legalizacion de un Poder de Representacion Legal, Documento escrito en inglés y

en esparnol.

Notarizacién del documento es espafiol.

Hay un sello rojo sobre una cinta verde.

APOSTILLA

(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961) "f;‘

Reino Unido de la Gran Bretafa e Irlanda del Norte |
Pais: Reino Unido de la Gran Bretana e Irlanda del Norte
Este documento publico
ha sido firmado por Martin E Buchner
actuando como Notario Publico
lleva el sello/estampilla de dicho Notario Publico

CERTIFICADO

en Londres 6. el 26 de agosto de 2004,._,
por el Secretario de Estado Principal de Su Majestad para Asﬁntos
Exteriores y del Commonwealth- - - -+ - |
Namero G499865 B |
Sello/Estampilla

h Flrma (lleglble)
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Sello de la Oficina de Asuntos AN GUTOR OFICIAL

RESOLUCION 2177

—

M Monaghan

EE RN

m—

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO

1523



MIKISTERIO DE
RELACIORES EXTERIORES

2,5 2 b 52&
Pt ol s
CUYA FIRMA LPARECE EX EL

OCUMENTO DESEMPERA
LAS FUKCIORES IXDICADAS

o, . NDSEASUME

RESPENSABILIDAD OEL TEXTO

B0y SET-3 P12 12
AALS

JEFE CE LEGALITACIDKES
GOLOTAL.C.



Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse en la seccion
consular de la mision que representa a ese pais. Una apostilla o certl’r"cadoI de
legalizacién Unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los

contenidos.

Traducido a mi mejor saber y entender, este dia 2 de septiembre de 2004,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,

Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia.

TRADUCTOR OoriClaL
RESOLUCION 323 77

ANITA ESCOBAR DE TAMAYO
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